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ERZURUM YEREL TARIH ARASTIRMALARI ACISINDAN INGILiZ ULUSAL

ARSIVLERININ ONEMI (19. YUZYIL)
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Oz

Kent tarihi aragtirmalar1 Tiirkiye’de giin gectik¢e ivime kazanmaktadir. Bu
ivmelenme yeni yaklasimlari, bilgi ve belgeleri kullanmayt zorunlu
kilmaktadir. Dogal olarak Erzurum sehir tarihiyle ilgili aragtirmalar da her
gecen giin artmaktadir. Bu artigla birlikte yeni ve farkli acidan kayda
gecirilmig  belgeler, degerli oldugu gibi kullanimi da yayginlik
kazanmaktadir. Bu acidan yaklasildiginda, Erzurum Kkent tarihiyle ilgili
Osmanli arsivleri, Rus arsivleri gibi belli bash bilgi ve belgelerin
tasniflendigi dairelerin onemi artmaktadir. Bunlarin yam sira ingiliz arsivleri
de Erzurum kent aragtirmalari agisindan Onemli dokiimanlara sahiptir.
Dolayisiyla bu calismada, Ingiltere’de bulunan arsivlerin gesitli fonlarinda
bulunan belgelerle Erzurum kent tarihine yonelik saptamalar yapilacaktir. Bu
calismada tarihsel kronoloji takip edilerek, Ingiliz arsivlerinin 6nemi

vurgulanip, Tiirkiye’deki kent tarihi ¢aligmalarina farkli bir ivme
kazandirilmasi amaglanmustir.

Anahtar Sézciikler: Erzurum, kent tarihi, Ingiliz arsivleri, konsolos
raporlari.

IMPORTANCE OF THE NATIONAL ARCHIVES IN TERMS OF
STUDIES ON ERZURUM LOCAL HISTORY (19. CENTURY)

Abstract

Researches on City History have been gaining momentum day by day in
Turkey. The momentum necessitates the use of new approaches, knowledge
and documents. Naturally, researches on the history of the province of
Erzurum are increasing every other day in consequence. Such an increase
leads to new and recorded documents from various sources and their use
becomes more and more common. From this respect, the institutions where
Ottoman and Russian Archives have been classified on the history of the
province of Erzurum are of great interest. In addition, the National Archives
include important documents about the history of Erzurum, too. Therefore in
this study, we will shed light on the history of Erzurum based on various
archives in Great Britain. By following historical chronology in this work, we
emphasize the importance of English archives and aim to contribute through
a different momentum to the research on the city history in Turkey.

Keywords: Erzurum, city history, the national archives, the papers of
consuls.

Giris
Arsiv terimi, Yunanca “apyeiov” yahut “arkheion”dan gelmektedir.® Resmi daire,

belediye sarayi gibi anlamlar tagisa da belli bir donemi igeren, islem gormiis ve giiniimiizde

* Dog. Dr.; Kastamonu Universitesi 1IBF Uluslararasi iliskiler Boliimii, yahyayesilyurt@hotmail.com.
! Osman Ersoy, “Arsiv Nedir, Arsivist Kimdir?”, Tiirk Kiitiiphaneciligi, c. 6, s. 3 (1957), s. 101.
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islevselligini yitirmis her tiirlii tarihi dokiimanin bir araya getirilip saklandigi yer anlaminda
kullamlmaktadir.” Bu nedenle ingiliz ve Fransizlarin “Archives”, Almanlarm “Archiv” olarak
tabir ettikleri yer, Tiirk¢eye de Arsiv olarak gegmistir.® Arsiv, resmi kurum ve kuruluslarin veya
dairelerin yaptiklar1 caligmalar sonucunda ortaya ¢ikan ve saklanmasi tarihi agidan onemli
sayilan her tiirlii yazisma belgesi, defter, resim, fotograf, ¢izim, harita, fotokopi, ses ve video
kaydi gibi dokiimanlarm biitiiniin saklandig1 yerlerdir.* Bu agidan bakildiginda, devletler
tarafindan olusturulan merkezi bir arsiv oldugu gibi her tiirlii resmi kurum ve kuruluglarin da
kendilerine 6zgili arsivleri bulunmaktadir. Ayrica sahsa ait 6zel arsivlerin de bunlar arasinda

gosterildigini belirtmek gerekmektedir.’

Aslinda, insanligin yaziy1 icadindan beri arsivleme sistemine ihtiya¢c duydugu
bilinmektedir.® Ancak modern anlamda arsivden ¢ikardigimiz mana ve arsivin islevselligi daha
cok milattan sonrasini, 6zellikle de 19. yiizyilldan sonraki gelismeleri icermektedir. Arsivler,
geemis donemlerde yiiriitiilen islerin igeriklerini barmmdirmasi nedeniyle tarihi mahiyet
tasimaktadirlar. Bunun yani sira ait oldugu toplumun ticari, siyasi, sosyal, dini ve kiiltiirel
meselelerini ilgilendiren bilgileri de barindirmaktadir.” Bu bilgileri igeren ekonomik ve sosyal
icerikli olanlar, 6zellikle giiniimiizde karsilasilacak benzer sorunlarin ¢éziimiinde etkili oldugu
bilinmektedir.® Bu nedenle arsivler, islem gérmiis belgelerin muhafaza edildigi yerler olmaktan
ziyade bilgi i¢in basvuru merkezleri olarak diisiiniilmesi gerekmektedir.® Dolayisiyla arsivler
tarih¢iden antropologa, dilbilimciden mimara, 6grenciden akademisyene, ziraat¢idan biyologa

ve daha birgok kisiye hizmet verebilecek diizeyde kurumlar olarak karsimiza ¢ikmaktadir.'

2 Hilary Jenkinson, A Manual of Archive Administration, Percy Lund, Humphries and Co. Ltd., London 1937, s. 3;
Ismet Binark, Arsiv ve Arsivcilik Bilgileri, Basbakanlik Basimevi, Ankara 1980, s. 3.

® Osmanli Devleti’nde kurulusundan itibaren arsiv tutuldugu bilinmektedir. Giinlimiiz anlamda arsiv binasimin
kurulup, hizmete agilmasi 1850 yilinda gergeklesmistir. Arsiv kelimesi kullanilmadan 6nce Hazine-i Evrak veyahut
Mahzen-i Evrak isimleri kullanilmig ise de daha sonra bu tabirler yerini Arsiv’e kelimesine birakmustir. Detay igin
bkz. Necati Aktas-Yusuf Halagoglu, “Basbakanlik Osmanli Arsivi”, Islam Ansiklopedisi, c. 5, TDV Yaymnlari,
Istanbul 1992, s. 123.

4 Binark, Arsiv ve Arsiveilik Bilgileri, s. 6.

% Fahrettin Ozdemirci, “Arsivcilik ve Arsivlerin Gelecegi: e-Doniisiim Siirecinde e-Belge Yonetimi ve e-Arsivler”,
45. Kiitiiphane Haftasi VEKAM Tiirkiye de Arsivier ve Arsivcilik Uygulamalar: 2-3 Nisan 2009, V. Kog¢ ve Ankara
Arastirmalar1 Merkezi Yayinlari, Ankara 2011, s. 9.

® Detay icin bkz. Ishak Keskin, Yakingag'dan Giiniimiize Tiirkiye'de ve Avrupa’da Arsiveilik Egitimi, Istanbul
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmanms Doktora Tezi, Istanbul 2003, s. 10-11.

" Ersoy, “Arsiv Nedir, Arsivist Kimdir?”, s. 102.

® Bruno Delmas, Argivier, ¢ev. Nihal Somer, Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii Yaymlari, Ankara 1991, s. 11.

® Benzer bir degerlendirme igin bkz. Ozdemirci, “Arsivcilik ve Arsivlerin Gelecegi: e-Déniisiim Siirecinde e-Belge
Yonetimi ve e-Arsivler”, s. 10.

10 Giilbiin Baydur, “Yerel Arastirmalarda Arsivlerin Degeri”, Tiirk Kiitiiphaneciligi, C. 17, S. 3 (2003), s. 265.
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Ingiliz Devlet Arsivi, 1838 yilinda cikarilan bir kanunla kurulmustur. Arsivlik, yani
islem gormiis belgeler, o yillardan itibaren burada toplanmaya baslamis ve diinyanin 6nde gelen
arsiv kurumlarindan birisi olmustur.™ ilk baglarda The Public Record Office olarak adlandirilan
Ingiliz Arsivleri, 2003 yilinda bir araya getirilerek The National Archives admi almustir.
2003’ten once farkli birim ve kurumlarin arsivleri daginik olmasina ragmen merkezi arsivin
kurulmasiyla bu durum ortadan kaldirilmistir. Giiniimiizde Kew, Richmond Surrey TW 9
adresinde arastirmacilara agik olarak hizmet vermektedir.'” Bu arsivde en eski kayitlar, 1066
yilinda Normandiya Diikii’niin ingiltere’yi ele gegirmesiyle baslamakta ve son otuz yila kadar
gelmektedir.”® Bu haliyle ingiliz Ulusal Arsivleri, Avrupa geneline bakildiginda en genis ve en

eski kayitlarin tutuldugu arsiv olarak goriilmektedir.**

Tirkiye ve 6zelde de Erzurum ile ilgili bilgi ve belgeler State Papers, Foreign Office,
War Office ve Maps gibi kisimlarda bu arsivde muhafaza edilmektedir. Ingiliz arsivlerindeki
belgeler, yonetime ait kurum ve kuruluslar ile kamuya ve sahsa ait kayitlardan olusmaktadir.™
Dosya usulii envanter tutuldugundan, bir kod numarali dosyada birden fazla hatta yiiziin
iizerinde belgeye ulasmak miimkiindiir. Bu tasniflerde en detayli ve en hacimli olan1 ise Foreign
Office’te tutulan kayitlardir. Zira buradaki dosyalar, Disisleri Bakanligi’na ait evraklardan
olusturuldugu i¢in Tiirkiye ile ilgili en kapsamli bilgilere de buradan ulagilmaktadir. Bunlarin
disinda State Papers’daki evraklar 1579-1662 yillarim iceriyor olmakla birlikte Foreign Office
evraklar1 Osmanli Devleti ve Tiirkiye Cumhuriyeti ile ilgili son donemlere kadar birgok belgeyi
icermektedir. Bu acidan bakildiginda, Erzurum ile ilgili kayitlar genellikle konsoloslar
tarafindan tutulan raporlardan ibaret oldugu i¢in konumuz agisindan konsolos raporlarinin

bulundugu Foreign Office envanteri Gnem tasimaktadir.™®
A) ingiltere’nin Osmanh Devleti Politikasi ve Arsiv Belgeleri

Ingiltere, “iizerinde giines batmayan imparatorluk” yakistirmasim Sanayi Devrimi’ni
gerceklestirdikten sonra almistir. Zira Sanayi Devrimi’yle Ingiltere, hizli {iretime gegmis ve bu
gelisme sayesinde yeni enerji kaynaklarma ihtiyag duymaya baslamistir. Bu yiizden Ingilizler
dikkatlerini Ada’nin disina, ozellikle de “Yakindogu ve Uzakdogu” olarak adlandirilan

cografyalara ¢evirmislerdir. 1800’lerden itibaren sanayide duyulan hammadde istegi ve yeni

" Binark, Arsiv ve Arsivcilik Bilgileri, s. 25.

12 http://www.nationalarchives.gov.uk/

18 Osman Ersoy, “Ingiliz Devlet Arsivi”, Tirk Kiitiiphaneciligi, C. 4, S. 2 (1955), s. 125. (125-131)
14 John Tosh, Tarihin Pesinde, gev. Ozden Arikan, Tarih Vakfi Yurt Yaymlari, Istanbul 2013, s. 41.
15 Jenkinson, A Manual of Archive Administration, s. 17.

18 Ersoy, “Ingiliz Devlet Arsivi”, s. 126.



600 "™ 55 Yahya YESILYURT

ticaret mallarmin pazarlanmasi ihtiyaci, Ingiliz girisimcilerine solugu Hindistan’da aldirmustr.
Dolayistyla Ingiltere, Hindistan’a ulasan kara ve deniz yollarinda da etkili olmaya baslamistir.
Ingiltere’nin artan talep ve iiretim dengesi, arz edilen mallar lehine hizla gelisme gosterirken
diger yandan da talep fazlasi {iriinlerin pazarlanma problemini de beraberinde getirmistir.
Dolayistyla talep fazlasi iiriinlerine yeni pazar arayisi, ingiltere’yi diger bolgelerin yani sira

Osmanli Devleti topraklarina da yoneltmistir."’

19. yiizyila girildiginde Osmanli Devleti, Avrupali devletler karsisinda gerilemeye
baslamisti. Osmanli iilkesinde esen olumsuz havanin bertaraf edilmesi icin ¢esitli gabalar
igerisine giren yoneticiler, devletin bu kotii gidisatini engellemek amaciyla bir takim siyasi ve

8 Ancak basta Fransa olmak iizere diger Batili

ekonomik tedbirler almaya g¢aligmiglardi.
Ulkelerle yapilan ticari antlasmalar, Osmanli Devleti’ni bir taraftan ekonomik ¢okiintiiye
stiriiklemis, diger taraftan da sanayilesen {iilkelerin etkin bir pazari héline getirmistir. 19. yiizyila
damgasim vuran Ingiltere, bu pazar1 goziine kestirmekten kagimmanms ve cesitli girisimler
sayesinde Osmanli topraklarma girmeyi basarmisti. Bu ama¢ dogrultusunda 6nce Fransa’nin
destegiyle Osmanl ticaret diinyasinda kendine yer bulan Ingiliz tiiccarlar, daha sonra bizzat
kendi girisimleriyle bugiinkii Suriye, Izmir ve Istanbul {izerinden ticari faaliyetlere hiz

vermislerdi.’®

Ingiltere ilk baslarda Osmanli Devleti’yle yiiriitiilen bu ticari faaliyetlerin daha saglikli
bir temele oturmasi ve Ingiliz tiiccarlarinin Osmanli Devleti’ndeki resmi islerinin yiiriitiilmesi
amaciyla belli bagli yerlerde konsolosluklar kurmustur. Ancak zamanla Osmanli Devleti’nin her
bir vilayetinde agilan bu konsolosluklar, ticari misyonlariin yani sira siyasi ve askeri misyonlar
da yiiklenerek vazife gdrmiislerdir. Konsolosluklar, bu ama¢ dogrultusunda Osmanli-ingiliz
ticari faaliyetleriyle birlikte devletlerine, Osmanli Devleti’nin i¢inde bulundugu sosyo-politik,
ekonomik, kiiltiirel, egitim ve dini durumla ilgili bilgiler iceren raporlar géndermeyi de ihmal
etmemislerdir. Soyle ki Istanbul Biiyiikel¢iligi’ne gonderilen Alfred Biliotti (1833-1915)% 30
Mayis 1885 tarihli raporunda; Trabzon Vilayeti’ndeki okullar hakkinda en ince detayina kadar

Y7 Marc Ferro, Sémiirgecilik Tarihi, gev. Muna Cedden, Imge Kitabevi, Ankara 2002, s. 19.

18 Akdes Nimet Kurat, Tiirk-Ingiliz Miinasebetlerine Kisa Bir Bakis (1553-1952), TTK Basimevi, Ankara 1952, s. 5.
® Daniel Goffman, Osmanli Imparatorlugu’nda Ingilizler 1642-1660, Cev. Ayse Basci-Sander, Sabanci Universitesi
Yaymevi, Istanbul, 2001, s. 3

20 jtalyan asilli olan Biliotti, italyanca ve Grekge’'nin yam sira Fransizca, Ingilizce ve Tiirkge bilen bir ingiliz
konsolosudur. Rodos, Trabzon, Girit ve Selanik’te Ingiltere adina cahgmistir. Ayrica bulundugu bélgelerde de
Arkeolojik aragtirmalar yiriitmistiir. Detay igin bkz. David Bachard, "The Fearless and Self-Reliant Servant: The
Life and Career of Sir Alfred Biliotti (1833-1895)", Studi Miceni ed Egeo-Anatolici. VVol. 48, 2006, s. 5-53.
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bilgiler vermistir.* Ancak raporun detaylarma inildiginde Trabzon ve gevresindeki okullar ve
egitim hayati 6n planda tutularak Trabzon’un sosyal yapisina yonelik bilgilerin bu vesileyle
aktarildig1 goriilmektedir. Dolayisiyla 1885 yilinda Trabzon’daki toplumun sosyal yapist veya
demografik yapisina yonelik 6nemli bilgiler edinildigi gibi Osmanli Devleti’nin buraya yapmis

oldugu egitim yatirimlari da bu raporda rahatlikla goriilmektedir.
B) ingiliz Ulusal Arsivleri’nde Erzurum

Yukarida verilen Biliotti érneginden yola ¢ikarak Erzurum ve gevresinde de Ingiliz
konsoloslarimin ve konsolosluklarda vazife alan diger devlet gorevlilerinin ¢alistiklar
bilinmektedir. Bu gorevliler basta Erzurum’un ekonomik hayati olmak tizere Siyasi, askeri, dini,
cografi, kiiltiirel ve etnik yapisiyla alakali raporlar diizenlemigler ve tuttuklari kayitlart

Istanbul’daki Ingiltere Biiyiikelciligi’ne géndermislerdir.

Bu konsolosluk raporlar1 bugiin Londra’da bulunan Ulusal Arsivlerde muhafaza
edilmektedir. Sadece konsolosluk raporlart degil bolgeye gelen Ingiliz gorevlilerin tuttuklart
giinliikler, ¢izdikleri haritalar, ingiliz Parlamentosu’na ait evraklar ve diinya genelinde meydana
gelen olaylarla ilgili tutulan kayitlar da Erzurum ile ilgili yerel tarih arastirmalar1 agisindan
onem arz etmektedir. Calismamizin asil muhteviyatini ise bu arsivlerde bulunan konsolosluk
raporlar1 olusturmaktadir. Ciinkii ingiltere Disisleri Bakanligi’nda tutulan bu kayitlar son derece
Ooneme sahiptir. Hacimsel olarak da diger kayitlara oranla fazla olusu, onlarin degerini en {ist
siraya c¢ikarmaktadir. En kiiciik ayrintiyr bile yaziya gecirmekten imtina etmeyen Ingiliz
konsoloslarmin tuttugu bu kayitlar, sliphesiz Osmanli Devleti’nin son donemlerinde
Erzurum’un sosyo-ekonomik, siyasi, cografi, dini ve etnik yapisiyla ilgili 6nemli bilgiler ihtiva

etmektedir.

Ingiliz Biiyiikel¢iligi’nin Osmanli Devleti’nde acilmasi 1580’lere kadar geri gitmesine
ragmen, Ingiliz konsolosluklarinin Anadolu’ya ve Erzurum’a yayilmasi daha ge¢ dénemlerde
olmustur. Erzurum’da ilk Ingiliz konsoloslugu 1836 yilinda James Brant’in konsolos olarak

atanmastyla agilmistir.?? Bu tarihten itibaren tutulan konsolosluga ait kayitlar, Istanbul’da

21 The National Archives, (TNA.), Foreign Office (FO.), 195/1521.
%2 Detay icin bkz. Ayse Bayraktutan, Erzurum Ingiliz Konsoloslugu ve Faaliyetleri, Atatiirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Erzurum, 2010, s. 81.
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Ingiltere Biiyiikelgiligi’ne gonderilmis; daha sonra da Ingiliz Arsivleri’nde disisleri ofisinde

kayt altina alinmugtir.”

Bu raporlarm disinda Ingiliz Parlamento’suna ait kayitlar da Erzurum kent tarihi
agisindan onemli bilgiler barindirmaktadir. Bu evraklar, 1831-1966 yillar1 arasinda Erzurum’da
yasanan dnemli olaylara yonelik, Ingiltere Parlamentosu’nun tutumlarini yansitan en &nemli
kayitlar olarak durmaktadir. 1877-78 Osmanli-Rus Harbi esnasinda Ingiltere’nin tutumuna

iliskin en detayl1 kaynaklar1 da igeren bu kayitlara internet iizerinden erigsim de miimkiindiir.

1890’11 yillarda yasanan halk olaylartyla ilgili parlamento kayitlari 6nemli oldugu gibi
ilgili tarihlerde basilmis olan gazeteler de Onemlidir. The Times gazetesi bu yayinlarin en
eskilerinden ve en baslica olanlarindan birisidir. Ozellikle 1895 yilinda meydana gelen Ermeni
olaylari, basta Ingiltere olmak iizere cesitli Avrupa iilkelerinin medyasinda genis ve farkli
dillerde yanki bulmustur. Dolayisiyla basin yayinlarinda daha c¢ok halk olaylarina yonelik
bilgiler bulunsa da farkli iceriklere ulasmak s6z konusudur. Ornegin; The Times gazetesinin
geneline bakildiginda, Erzurum ile ilgili haberlerin en erken tarihlisi 15 Agustos 1828 olarak
gbze carpmaktadir. Nitekim 31 Agustos 1894 tarihli bir haberinde The Times, Erzurum’dan,
“Talihsiz Bir Vilayet” olarak bahsetmis ve o tarihlerde Erzurum’da yasanan gelismeler
hakkinda bilgiler vermistir. Bu haberin aktardigina gore; Erzurum Vilayeti sadece ticaret
hacminin azaldig1 bir bolge degil aynm1 zamanda, gecen kis nedeniyle, biiyiik kitliklarin
yasandigi bir vilayet olarak aktarilmistir. Hasattan diisiik verimin alinmasmin gerekgeleri

iizerinde duran bu haberde, Erzurum Vilayeti cevresiyle ilgili bilgiler de aktariimistir.**

Dolayisiyla sadece Ingiliz ulusal arsivleri ve bu arsivlerde bulunan raporlar degil
Ingiltere’de yayimlanmis olan basin-yayin organlariin da arsivlik niishalar1 Erzurum kent tarihi

agisindan dnem tagimaktadir.
1) Konsolos Raporlari ve Erzurum

Raporlarda Erzurum’la ilgili bilgilere ge¢cmeden o©nce bu raporlarin geneline
bakildiginda, 1843-1914 yillan arasindaki gelismeleri kapsadigi goriilmektedir. Erzurum ile
alakali 106 dosya bulunmakta ve her biri onlarca hatta yiizlerce belge ve bilgi ihtiva etmektedir.

Bu belgelerin 6zeline inildigindeyse Erzurum’un sosyal yapisiyla ilgili bilgiler bulundugu gibi

2 Tiirkiye ile ilgili evraklar, 78 kod numarasiyla kayit altina alinmistir. Ayrica Disisleri evrakinda 5491 adet dosya
bulunmakta ve ¢ogunlugu da dosya usulii kayit oldugu i¢in binlerce belge ihtiva etmektedir. ingiliz arsivleriyle ilgili
bilgi i¢in bkz. Ersoy, “Ingiliz Devlet Arsivi”, s. 126.

2 The Times, August 31, 1894,
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bu bilgilerin sadece Erzurum 6zelini degil Erzurum’un cevresindeki diger sehirleri de igeren
bilgiler barmdirdig1 bilinmektedir.® Konsolos raporlarinda sadece sosyal veyahut etnik dokuya
iliskin veriler yoktur. Siyasi, iktisadi, dini, cografi ve askeri bilgilerin yer aldigi tespit
edilmektedir. Erzurum Vilayeti’nin sosyo-ekonomik yapisina iligskin sayisal verileri de bu
evraklar arasinda goriilmektedir. Ornegin 1883 yilina ait bir ticari rapor Erzurum, Van, Hakkari,
Diyarbakir ve Harput Vilayetlerinin 1882 yilinda ekonomi hayatina iligkin sayisal verileri

sunmaktadir. Bu raporda,
1882 yilinda Erzurum Vilayeti’'ne Avrupa’dan yapilan ithalat oraninda %14
diisiis yasmustir. Bu diisiisten en cok Ingiltere’nin etkilendigini, 1882’de

70,437 sterlin olan ticaret hacmine karsilik 44,050 sterlin diizeyince ithalatin
gerceklesmesinden anlagilmaktadir.®

Raporda Ingiltere ile birlikte Amerika’nin da ticaretin gostergelerinde diisme yasandig
yazilmistir. Ustelik bu ticaret hacmindeki daralmanin sebebi olarak bolgeye Rus Petrol
Sirketi’nin girmesi ile Avusturya ve Italya’min da pazarda soz sahibi olmasindan ileri gelmesi

gosterilmistir. Ayrica raporda,

Bakii’den Batum’a uzanan demiryolunun tamamlanmasi ve biiyiik miktarda
ucuz Rus iriinlerinin ithal edilmesi bagta Amerika mallar1 olmak {izere diger
ihra¢ mallarinin azalmasinda baslica etken olmustur. Muhtemelen de bu
durum kalic1 bir etkiye sahiptir... Ancak yine de Amerika’nin tamamen bu
pazarin digna atilmasi miimkiin goziikmiiyor. Tekrar Ingiliz ticaretine
donecek olursak, demir ve bakir ithalatinda % 60 bir disilisten
etkilenmektedir. Pamuklu bez sadece giinlik kullanimdan dolay1 yeterli
diizeyde talep gormektedir... Erzurum’a gelen Manusa kumasinin toplam
miktar1 % 61°lik bir diisiis yasayarak 1883’te 10.000 sterlin olmasina karsilik
1882°de 26.000 sterlin tutarinda gergeklesmistir.. A

bahsedilerek Erzurum Vilayeti 6zelinde Osmanli sinirlarinda yabanci mallarmin durumuna

yonelik bilgiler verilmistir.

Konsoloslar ve konsolosluk ¢alisanlari, Erzurum Vilayeti’yle ilgili bu evraklar arasina
cesitli yerlesim yerlerinin planlarim1 ve fotograflarmi eklemeyi de unutmamislardir. Keza
Ingiltere Savas Biirosu’'nda (War Office) konsolos James Zohrab’in 1877-78 Osmanli-Rus
Savagi’na iligkin raporlar1 3 dosya halinde bulunmaktadir. 1877-78 Osmanli-Rus Harbi’nde

% (Ornegin, bir diger dosya Erzurum Konsoloslugu’na ait olmasina karsin; Erzurum disinda 1880 yilinda Tiirkiye’nin
etnik yapisina yonelik rapor icermektedir. Bu rapor, Anadolu’nun dogusu, Kiirdistan Eyaleti i¢in agag1 yukari niifus
tahminlerini iceren bilgiler ihtiva etmektedir. Rapora gore bdlge Miislim-Gayrimiislim olarak iki siif topluluktan
olusmakta ve her dini grup icerisinde de alt smiflarin bulundugunu belirtmektedir. Binbagi Trotter tarafindan
hazirlanan bu raporda Kiirdistan olarak belirtilen Osmanli Vilayeti’nde Miisliiman niifusu 1.750.000, Gayrimiislim
niifusu ise 750.000 olarak tahmin edildigi kaydedilmistir. Ayrica Kiirdistan olarak adlandirdiklar1 bdlgeyi,
Diyarbakir’in dogusu olarak nitelemeleri de giiniimiiz siyasi politikalar geregi sagirticidir. bkz. TNA., FO. 78/3132.

2 TNA., FO., 195/1481.

" TNA., FO., 195/1481.
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dogu bolgesinde yabanci bir devlet gorevlisinin Osmanli Devleti’ne ve burada yasananlara

yonelik bakis agisim yansitmasi nedeniyle onemli bilgiler icermektedir. 2

Bu raporlardan bir digeri W. Brant tarafindan 12 Haziran 1843 tarihinde Istanbul’a
gonderilmigtir. Bu raporda Erzurum’un siyasi ve sosyal durumun disinda Erzurum digindaki
vilayet ve sancak merkezlerindeki durum aktarilmigtir. W. Brant’a aktardiklarina gore, o

tarihlerde Van Vilayeti’nde salgin hastaliklar bas gostermistir.” Raporda;

Karantina dairesinden aldigim bir habere gore; Veba, Van Vilayeti’nde
cocuklarda goriilmistiir. Ancak hastaligin kisa stirede dnlenecegi ya da fazla
yayllmayacagr umulmaktadir. Salgin, Diyarbakir’dan ¢ikarak Bitlis’e de
yayilmaktadir. Bitlis’ten de kendiliginden yayilarak benim bulundugum kdye
dogru genislemektedir. Karantina gorevlileri, salgin1 6nlemek igin Pasa’yla
goriisme yaptilar ve Kamil Paga’yla goriisme yapmak icin benden ricada
bulundular. Ben de bundan geri durmadim. Murat Cayi, su anda gegcit
veriyor. Fakat bu gecit noktalari, Mus’taki ve Palo’daki iki kopridiir.
Gorevliler etkili bir Kordon uzmam gibi mitkemmel bir is ¢ikariyorlar...*

diye bilgiler aktarmustir.

Bir digeri ingiliz Yiizbasi F. R. Maunsell* tarafindan Erzurum ve gevresine yapilan,
1888 ve 1892 yillarindaki, iki ayr1 seyahat neticesinde askeri amaglarla yazilmistir. Bu raporda,
Maunsell disinda, Albay Chermside, Albay M. S. Bell, Albay Everett, ve Van Ingiliz Konsolos
Yardimcist G. P. Devey gibi kisilerin bolgeden gonderdigi istihbarat yazilarina da yer
verilmistir.** Degerlendirmemize tabi bu rapor, her ne kadar Anadolu'nun dogusuyla alakali
bilgiler ihtiva etse bile Erzurum’la alakadar kisimlart bu c¢aligmanin ana temasini
olugturmaktadir. Maunsell’in bu yazilar1 iki cilt olarak hazirlanmis; ilk cildinde Karadeniz-
Erzurum ve Sivas, Erzurum-Mus ve Bayezid, Iran Korfezi-Erzurum ve Van, Iskenderun
Korfezi-Erzurum ve Bitlis eksenlerindeki yerlesim yerlerinin birbirlerine olan uzakliklar1 ve
onlar1 birbirine baglayan yollar veyahut ulagim giizergahlar1 detayli bir sekilde tasvir edilmistir.
Elbette bu giizergahlar bizlere, o déonemlerde Erzurum’un diger vilayetlerle iliskilerini etraflica

anlattig1 gibi onlarla ulagimin nasil saglandigina dair enfes bilgileri de ortaya koymaktadir. Bu

%8 jlk konsolosluk dosyasi, TNA., FO., 78/533 numarada kayitlidir. Bizim tespit edebildigimiz son konsolosluk raporu
ise TNA., FO., 195/760 numarali dosyada 1914 yilina aittir.

#TNA., FO., 78/533.

*TNA., FO., 78/533.

%1 Maunsell, Ingiltere tarafindan Osmanli Devleti’ne askeri atese olarak gonderilmistir. Osmanh Devleti’nin birgok
bolgesinden askeri amaglarla raporlar diizenleyerek gondermistir. Osmanli toplumu ve o&zellikle de Anadolu
cografyast hakkinda gonderdigi raporlar Ingiliz Kraliyet Dergisi’nde 1900’lerin baslarinda yaymlanmstir. bkz.
Joseph Heller, British Policy Towards the Ottoman Empire 1908-1914, Frank Cass and Company Limited, Oxon
1983, p. 24.

%2 pkz. TNA., War Office (WO.), 33/54, Vol. I, p. I.
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bilgilerin yan1 sira ulasim araglar1 ve ikmal, iklim ve niifus yogunlugu ve yapist hakkinda kisa

kisa, nemli sayilabilecek detaylari bulundurmaktadir.®

Bu agidan Maunsell’in raporunun ilk cildine bakildiginda Erzurum’un jeo-stratejik
onemi rahatlikla goriilmektedir. Zira I. ciltteki ulasim rotalari; Erzurum merkeze aliarak
buranin Karadeniz, Sivas, Mus, Bayezid, [ran, Van, Bitlis ve Iskenderun Korfezi’ne kadar olan
dar ve genis hinterlanttaki ulagim aglari olarak aktarilmistir. Her ulasim hattinin basinda
Erzurum’un olmasi, askeri agidan bir Ingiliz subayinin Erzurum’a olan bakis acisini ortaya
koymaktadir. Bu, yabanci bir devletin Erzurum’a olan ilgisini agiklar mahiyettedir. Raporun
ikinci cildi ise, Yiizbasi Maunsell’in 1892 yilinda Erzurum ve g¢evresine yaptigi seyahatin

detaylarmi igermektedir.*

Raporda sadece Erzurum ele alinmamigtir. Erzurum’un yani sira Samsun, Amasya,
Tokat, Sivas, Erzincan, Bayburt, Kars, Agri, Van, Bitlis, Mus, Adana, Kahramanmaras,

Malatya, Diyarbakir, Mardin ve Elaz1g gibi sehirlerle alakali detayli bilgileri aktarmustir.

Maunsell, yol giizergahlar1 hakkinda bilgi vermeden Once, genel hatlariyla Dogu
Anadolu’nun cografyasindan bahsetmistir. Karadeniz-Erzurum-Sivas hattinin oldukca yiiksek
ovalardan ve engebeli platolardan olustugunu belirtmistir. Erzurum’un bélgenin en yiiksek
platosu ve Sivas’in denizden yaklagik 4000 feet (1219 metre) yiiksekte olmasina karsin
Erzurum’un 6000 feet (1828 metre) yiiksek oldugunu yazmustir. Karadeniz sahili ve onun
karayla olan baglantilarina deginen Maunsell, Erzurum ve Trabzon’u birbirine baglayan sose
yolun (bugiin de oldugu gibi), yiiksek bir gegitle Zigana Dagi’mi astigimi ifade etmistir.*
Palandoken daglarinin diger daglarla olan temasina degindikten sonra Firat Vadisi’nin,
Erzurum’dan Erzincan taraflarina uzandigini ve burada oldukga sarp ve zor bir cografyaya sahip
oldugunu yazmistir. Hatta bu cografi yap1 nedeniyle Erzincan’dan Mus, Harput ve Egin’e harp
malzemelerini tasimak igin yol bulunmadigmm altini gizmistir.*® Maunsell gibi askeri vasifli bir

gbrevlinin cografi yapiya ve yol durumuna dnem atfetmesi su a¢idan énemlidir:

- Ingiltere yahut miittefikleri tarafindan Osmanli Devleti’nin dogu vilayetlerine dzellikle

de Erzurum Vilayeti’ne olasi muhtemel bir askeri miidahalede cografyaya dikkat edilmesi;

8 TNA., WO., 33/54.
4 TNA., WO., 33/54.
% TNA., WO., 33/54, p. 1.
*® TNA., WO., 33/54, p. 3.
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- Osmanli Devleti’nin yukarida adi gecen merkezlerinde eskiyalik faaliyeti veyahut
sosyal diizeni bozacak bir hareket oldugunda devletin alacag: askeri tedbirde yetersiz olacaginin

ortaya konulmasidir.

Bu iki husus ve Osmanli Devleti’nin son yillarinda yasanan sosyal hareketlenmeler
disiiniilecek olursa, devletin buralarda tedip hareketinde neden etkisiz kaldiginin cevabi

rahatlikla ortaya koyacaktir.
a) Maunsell’e Gore Erzurum ve Cevresinin Cografi Yapisi

Erzurum ve Pasin Ovasi’ndan bahsedildikten sonra Pasin Ovasi’nin Aras Vadisi’ni
izleyerek o zamanlar Rus sinirina kadar ilerledigini belirtmistir. Pasin Ovasi, Deveboynu
gecidiyle Erzurum’dan ayrilmakta ve Maunsell’e gore; Deveboynu, Erzurum’un dogusundaki
en Onemli stratejik mevki olusturmaktadir. Ayrica, sehrin kuzey ve batisinda uzanan ovaya
Erzurum Ovast denildigini ve Ovacik ile birlikte anildigini da eklemistir. Bolgedeki cesitli su
kaynaklarina da yer verilmistir. Konumuz agisindan 6énemli olani su kaynagi Firat Nehri’dir.
Ciinkii Firat’in Erzurum’un kuzeydogu kesiminden dogarak bati istikametinde aktigini;
Askale’nin agagisindan gecerek daralip, Pekerig’te tekrar genisledigini aktarmistir. Daha sonra
Kuzli¢can Daglarini gegip Erzincan’da “Kara Su” ile birleserek Erzincan’in giineybatisina dogru
aktigimi soylemektedir.®” Bu bilgi herkes tarafindan genel gecer bir ifadedir. Ancak, Firat
Nehri’nin kaynagini Erzurum’dan almasi ve yabanci bir gorevli tarafindan da bunun tespit
edilmis olmasi, giiniimiizde su kaynaklarinin da énemi géz oniinde tutulacak olursa, Erzurum

sehrinin bir diger 6nemini gosteren ifadelerdir.
b) Maunsell’e Gore Erzurum’da Yollar

Sivas ve Trabzon’u gevreye baglayan yollarin miikemmel bir miihendislik eseri
oldugunu ancak yollarin bakiminin yapilmadigini vurgulayan Maunsell, Rize {izerinden
Erzurum’a giden yoldan bahsetmistir. Bu yolun, bir katirin gidecegi sekilde yapildigim ve
askeri bir operasyon zamaninda harp malzemelerinin taginmasina uygun olmadigini yazmustir.
Oltu’ya ise Giircii Bogazi denilen mevkiden iki yolla ulagilabilecegini ve bu yollarin bir aylik

calismayla silah sevkiyatia uygun hale getirilebilecegini belirtmistir.*

¥ TNA., WO., 33/54, p. 4.
® TNA., WO., 33/54, p. 5.
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¢) Maunsell’e Gore Erzurum’da Niifus

Rapor da verilen bilgilere gore, Erzurum’un da i¢inde bulundugu ve Anadolu’nun
Erzurum merkezli dogu kesiminde, niifus ¢ok dilli bir yap1 arz etmektedir. Baslica Osmanli,
Rum, Ermeni ve Kiirtlerin bulundugu ve Kiirtlerin daha c¢ok gilineydogu kesiminde
yogunlastigin1 belirtmistir. Elbette Osmanlilardan kasit Tirklerdir. Ciinkii ona gore; bolgede
niifusun ¢ogunlugu Tiirk’tiir. Fakat burada yasayan koyliiler, daha dogrusu Miisliiman ahali i¢in
pek de iyi seyler yazmamaktadir. Zira kdyliiler hakkinda; onlarin idarecilerin baskilarindan
zuliim goren hasta ve duyarsiz insanlar oldugundan, bahsetmesi oldukga ilgingtir. Miisliiman
halkin girisimcilik ruhuna sahip olmadiklarini, herhangi bir yatirnm yapmak yerine otoritenin

koydugu hiikiimleri yerine getirmekten memnun olduklarini belirtmistir.*

Ancak Erzurum’da yasayan Ermenilerden oldukg¢a girisken bir millet ve bu bdlgede
sanayi ve ticaretin onlarin ellerinde oldugundan bahsetmesi, oldukc¢a dikkat ¢ekici bir diger
bilgidir. Ermenilerin zeki ve ¢abuk olduklarini ve kisa zaman igerisinde refahlarini artirdiklarini
da ifade etmistir. Onlarin, Amerikan misyonerleri araciligiyla maddi ve manevi olarak
desteklenerek hizli bir sekilde gelistiklerini belirtmistir. “* Ermenilerin bir millet olma

(bagimsizlik kazanma) yolunda nasil ilerlediklerinden:

Ulkenin bu kesimindeki misyonerlere Erzurum, Sivas, Harput ve
Merzifon’da rastlayabilirsiniz.  Ermeniler, henliz biiyiikk bir millet
olamadiklar1 ve diizenli bir gelismeyle, milliyetcilik hareketlerinin dikkatli
bir  gekilde saklanmasi  gerektigi inanciyla  doludurlar.  Heniiz
olgunlagsmadiklar1 ve yar1 Ozerk hale gelebilmek igin yeterli diizeye
erisemediklerini soyliiyorlar...*

diye yazmistir.

Maunsell’in bir diger tespitine gore; Lazlar, Miisliman’dir ve Karadeniz’in dogu
sahillerinde yasamaktadirlar, Rumlar da bu boélgede ticareti ellerinde bulundurmaktadirlar.
Bolgede insanlarin nakliyeyi iki tekerlekli ve araba denilen bir ¢ift 6kiizlin ¢ektigi vasitalarla
sagladigini ve bu araglarin da 1,5-2 millik mesafeyi 1 saatte aldigi yazmistir. Ayrica kiglar1 bu
arabalara at kosuldugu vakit, iki kantar yiik tasidiklari; yazin ise yollar iyi oldugu miiddetge 2,5
kantar hatta 3 kantara kadar yiik tasiyabildiklerini belirtmistir. Okiiz ve at disinda vasitalarda

deve, katir ve eseklerin kullanildigini aktarmistir. Maunsell, 6zellikle iran’dan gelen kervanlarin

¥ TNA., WO., 33/54,p. 7.
0 Bkz. TNA., WO., 33/54, p. 8.
“1TNA., WO., 33/54, p. 8.
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gecis giizergahi olan Erzurum-Trabzon yolunda, deve ve katir kervanlarina sik¢a rastlamanin

miimkiin oldugunu anlatmistir,**

Erzurum Vilayeti'nin yiiksek olmasi, onun ayni zamanda mamul {irinler agisindan daha
az ¢esitlilige sahip olmasina yol agtigini beyan etmistir. Bugday ve Arpa’nin, Erzurum’da
yetigsen baglica {irlinler oldugunu, sulak arazilerde yetisebilecek Misir ve Piring’in daha ¢ok
Karadeniz taraflarinda hasat edildigi gézlemlemistir. Yine yiikseltiden dolay1 Erzurum ve Pasin
Ovalari’nda meyve yetistirilemedigini ek bilgi olarak sunmustur.”® Elbette her verdigi sosyo-
ekonomik bilgilerin pesi sira askeri icerikli notlar diigmekten vazgegmemistir. Zira iklim
bahsinde sayet Erzurum ve taraflarina operasyon yapilacaksa, bunun genellikle yaz aylarma
denk getirilmesinin uygun olacagindan bahsetmesi verilen bilgilerin askerl 6nem tasidiginin en

bariz delilidir.*

d) Maunsell’in Raporuna Gore 1892’de Erzurum

Ulkenin bu kesimine askeri acidan bakildiginda Erzurum ¢ok 6nemli bir
sehirdir. Sehir, Erzurum Ovasi’nin gilineydogu kesiminde, Palanddken
Dagi’'nin asag1 eteklerinde ve giineye dogru konuslandirilmistir. Dogu’ya
dogru, 6.950 feet yiikseklikteki Deveboynu geg¢idiyle Pasin Ovasi’na
gidilmektedir. Ova’nin genel seviyesi 5.750 feet, ingiliz Konsoloslugu’nun
bulundugu yerde 6.250 feet yiiksekliktedir ve Palandéken’in zirve yiikseltisi
10.300 feettir...

Erzurum sehri, Deveboynu’nun disinda bir gbzetleme yeri olan ve Top
Dagi’n1 da igeren tabyali bir eserle yapilmis surlarla gevrilidir. Sehir, etrafi
surla ¢evrili boslugu dolduramamis, geri kalan bos yerler sebze bahgeleri,
kabristan ve ¢op yigmlartyla doludur. Sehrin eski surlart su anda yikilmistir.

Erzurum’un niifusu, 40.000°dir ki bu niifusun 26.500 Miisliiman, 11.000 de
Ermenilerden olusmaktadir. Erzurum’da franli, Rum, Yahudi ve diger
kesimin sayist ise 1000 civarindadir. Kiirdistan i¢in hizmet veren
Majesteleri’nin Konsoloslugu buradadir ve ayrica Fransa ve Rusya’nin da
konsolosluklart vardir. Sehrin ortasinda yiiksek bir mevkide, su siralar
harabeye dénmiis eski bir yap1 olan I¢ Kale bulunmaktadir. En iyi evler ve is
yerleri, bu kalenin giiney tarafindadir. Sokaklar diizensiz, kotii bir sekilde
yapilmis ve kirlidir. Baslica Ermeni Mahallesi, genis sokaklara da sahip olan
bir yerde, sehrin kuzeyine dogrudur. Sehir, Palandoken Dagi’ndaki
pungarlardan aga¢ borularla su temini saglamis ve bu su, sehirdeki birgok
cesmeden akmaktadir. Ug kiiciik dere sehirden akip gitmektedir; fakat yakin
bir zamana kadar kontrolsiiz akmistir. Yakacak, hemen yakinlarinda ahsap
yoklugundan dolay1 pahali ve azdir. Fakir simif, hemen hemen biitiiniiyle
“Tezek” kullanmaktadir. Yakacak odun ¢ok uzak mesafelerden arabalarla
saklanmaktadir. Sehrin kuzeyindeki ova ¢ok iyi ekilip bigilmekte ve biraz

“2TNA., WO., 33/54, p. 10.
“ TNA., WO., 33/54, p. 10.
“ TNA., WO., 33/54, p. 11.
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dar1 ile bugday ve arpa yetistirilmektedir. *> Bazi sebzeler, kuru fasulye,
sogan, lahana ve salgama benzer bir tiir de burada olmaktadir. Ayrica patates
vilayet sinirlar1 dahilinde bolca mahsul edilmektedir. Pazar yerleri bu sehir
icin Onemli olmasina ragmen yetersizdir. Demir ve bakircilik isi iyi
vaziyettedir. Debbag ve deri isi ayrica varligini siirdirmektedir. ..

Su anda 4. Ordu’nun merkezi Erzincan olmasma ragmen Erzurum daha
onemli askeri bir mevkiidir. 5 Piyade Taburu, bir Siivari Alay1 ve 12 Sahra
Topcu Bataryasi genellikle Erzurum’da konuslandirilmistir. Ayrica 5 Kale
Topgu Bataryasi ve 4 Istihkim Boéliigii de bulunmaktadir. Erzurum Vilayeti
Erzincan, Erzurum ve Bayezid’dan olusan ii¢ sancaga sahiptir. Erzurum
Sancagi’ndaki kazalar agsagidaki gibidir*:

Kaza Merkezi En Onemli Merkezi
Kiskin (Yusufeli) Ogdem
Tortum Nihag
Ova
(Ihica) Ihca
Tercan Mamahatun
Kigi Kigi
Pasin Hasan Kale
Himis Himis
Erzurum Erzurum

...Erzurum, ¢ok 6nemli stratejik ve igerisinden bir¢ok yerden gelen yollarin
gectigi ve Osmanli topraklarinin bu boliimiindeki biitiin yollar i¢in bir kavsak
noktasidir. Karadeniz sahilinden iki yol, bati tarafindan {i¢ yol, giiney
batisindan iki yol, dogudan alti yol ve giineydogudan ii¢ yol Erzurum’da
bulusmaktadir...*’

e) Konsolos Monahan’in Raporunda Erzurum

14 Ekim 1914 tarihinde Ingiliz Biiyiikelgiligi’ne Erzurum Konsolosu J. H. Monahan
tarafindan gonderilen rapor, heniiz I. Diinya Savasi’na girmemis olan Osmanli Devleti’nin bir
vilayeti olan Erzurum’un genel durumu hakkinda ¢ok carpici bilgiler icermektedir.”® Monahan,

gonderdigi raporun ilk kisminda, Albayrak (Al-Bairak) gazetesine vurgu yaparak gazetenin,

S TNA., WO., 33/54, p. 92.

“ TNA., WO., 33/54, p. 93.
“TTNA., WO., 33/54, p. 98, 99.
“TNA., FO., 194/2460.
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Ittihat ve Terakki Firkasi Erzurum Subesi’nin yayin orgami oldugunu bildirmektedir. O
tarihlerde Albayrak gazetesinde ¢ikan “Vatan i¢in” adli makaleye génderme yapan Monahan,
bu makalenin ingiltere adina hizmet eden Miisliimanlar1 kiskirtmaya yonelik bilgiler aktardigini
belirtmektedir. Altin1 gizerek belirttigi bu raporda, makaleden alintilar yaparak yazida, Misir ve
Hindistan Miisliimanlar1 ve Yemen’deki isyancilarin Ingiltere adina savasarak, kendilerini feda
etmelerinin utang verici oldugunu ve onlarin dini ve kiiltiirel hayatlar1 tizerinde s6z sahibi

gergek iilke olan Islam’a da ihanet ettiklerinin belirtildigini yazmistir.*®

Erzurum Ingiliz Konsolosu Monahan’mn, Albayrak gazetesinde ¢ikan bu makaleden
rahatsizlik duydugu, bu makaleye atif yaparak, onu iist makam olan Istanbul Ingiliz
Biiyiikel¢iligi’ne bildirmesinden anlasilmaktadir. Monahan, bu yazidan endise duymasina
ragmen Albayrak gazetesinin tirajinin diisiik seviyede ve bolgede etkisinin az olmasini, teselli

kaynagi olarak gormiis; kendi adlarina sansh olduklarinin kanisina varmustir.*

Meshur ittihat¢ilardan Bahaddin Sakir ve Hilmi Beylerin®, I. Diinya Savasi esnasinda
Erzurum’da yiiriittiikleri faaliyetlere deginen Monahan, milli suurla hareket eden bu kisilerin
sovenizm yaptiklarini ifade etmistir. I. Diinya Savasi’na girmeden once Osmanli Devleti’nin
Erzurum’da aldig1 tedbirlerden bahseden Monahan, Osmanli ordusunda gdrev yapan bazi
Ermenilerin silahlarimin alindigini rapor etmistir.”? Biraz daha detaya inildiginde, gonderdigi
raporun tarihinden iki hafta Once, iki Rus vatandasinin Osmanli ordusundaki Ermenileri
kiskirtic1 faaliyetlerinden dolay: yakalanip sinir digt edilmesi olayini bizzatihi aktarmaktadir. Bu
olaydan ve Kafkasya’da Osmanli Devleti’ne karsi Ruslar tarafindan orgiitlendirilen Ermeni
getelerinin, Tirkiye’ye saldir1 hazirligindan bahseden Monahan’in, her nedense Osmanlt
Devleti’nin Rusya giidiimiindeki bazi Ermenileri silahsizlandirma girisimlerinin, tedbir amaglt

oldugunu gérmemezlikten geldigi anlasiimaktadir.”®
2) Ingiliz Ulusal Arsivleri’nde Bilinmeyen Erzurum Haritalar

Ingiliz Ulusal Arsivleri’nde diinyanin pek ¢ok bélgesiyle alakali oldugu gibi Erzurum

ve cevresiyle de ilgili haritalarin bulunmasi tabii bir durumdur. Ancak, bu arastirmay1 6nemli

“*TNA., FO., 194/2460.

50 “...Fortunately the Al-Bairak has little circulation or influence.”, TNA., FO., 194/2460/No: 72.

5! Bahaddin Sakir Bey, ittihat Terakki’nin 6nde gelen isimlerindendir. I. Diinya Savas: éncesi Erzurum ve gevresine
Teskilat-1 Mahsusa adina gonderilmis ve burada propaganda faaliyetlerinde bulunmustur. Hilmi Bey’de aymi ekip
igerisinde Erzurum’da Bahaddin Beyle birlikte faaliyet yiiriitmiistiir. Detay i¢in bkz. Alaattin Uca, /ttihat ve Terakki
Liderlerinden Doktor Bahaeddin Sakir Bey, Atatiitk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmanus
Doktora Tezi, Erzurum 2009, s. 236-237.

*2TNA., FO., 194/2460.

¥ TNA., FO., 194/2460/No: 73.
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kilacak iki ¢izim veyahut harita oldukca degerlidir. Bu haritalar1 veyahut ¢izimleri degerli kilan
husus ise bunlarin daha 6nce Tiirkiye’de herhangi bir arastirmaya konu edilmemis olmasidir.
Nitekim Erzurum sehir haritalarmin ilki 1853 yilina, ikincisi 1855 yilina aittir. Erzurum’un
giiniimiizden 160 y1l 6ncesinin sokaklari, yollari, camileri, cesmeleri, degirmenleri, kdpriileri,
dis surlari, meshur kapilari ve mahalle isimlerine varincaya kadar detayli tarihi birikimi bu
cizimlerde yatmaktadir. Haritalar, 1825 yilinda Carlik Rusya’nin Katkas Ordular1 komutani ve
aynit zamanda 1828-29 Osmanli-Rus Savasi’nda Kars ve Erzurum gibi onemli sehirleri ele
gegirmis olan Ivan Fyodorovich Paskevich’in®* personellerinden Albay Ushakov’un kesif

harekatina gore ¢izilmistir.>

Ushakov’un kim oldugu ve hangi amagclarla Erzurum’a geldigi, haritalarin yillart
iizerinde degerlendirme yapilarak ortaya konulabilir. Zira haritalarin ¢izildigi tarihlere
bakildiginda, Osmanli Devleti ile Rusya arasinda Kirim Harbi’nin oldugu rahatlikla
goriilmektedir.”® Kirim Harbi olarak da adlandirilan bu savas “Kafkasya” diye tabir olunan
dogu cephesinde de yiiriitiilmils; hatta Ruslar, Kirim’a ve bati cephesine oranla, bu mevkide
basarili harekatlar diizenlemislerdir. 26 Kasim 1854°te Kars’1 ele gegiren Rus Ordusu’nun bir
sonraki hedefinde, tarihin her déneminde jeo-stratejik éneme sahip Erzurum olmustur.”” Bu
nedenle, harbin yiritildigi tarihlerde Erzurum’u anlatan haritalarin ¢izilmesine ihtiyag
duyulmustur. 1854 yilinda kis sartlarinin bastirmasiyla Ruslar, bu harekati yani Erzurum’u iggal
etme fikrini fiiliyata gegirememistir.”® Ancak yine de Erzurum’un iki ¢ok onemli haritasin
cikarmay1 ihmal etmemislerdir. Tarihi bakis agisinda bakildiginda, bu haritalarin Lacoste’un da

deyimiyle; “Harita, bir siirii istatistikten ve yazili belgeden tistiin betimleme bigimidir. Taktik ve

% paskevich, Car Nikola tarafindan Kirim Harbi baslamadan evvel ordularin basina gecirilmistir. Kirim Savagi’nda
82 yasinda askeri operasyonlari yiiriitmiis ve 1856 yilinda da hayatin1 kaybetmistir. bkz. Alan Palmer, Kirim Savast
ve Modern Avrupa’'nin Dogusu, ¢ev. Meral Gaspirali, Alfa Yaymlari, Istanbul 2014, s. 51.

% TNA., Maps and Plans (MR.), 1/493.

®Kirim Savasi, 3 Temmuz 1853°te Rusya’nin Eflak ve Bugdan’1 isgal etmeleri iizerine ¢ikmustir. 1853-1856 yillar
arasinda Rusya’ya kars yiiriitiilen bu miicadele Sardunya, ingiltere ve Fransa’min da Osmanli Devleti saflarinda
savasa katilmasiyla diinya savasi niteligine donmiistiir. Kirim Savasi, ekonomik anlamda da Osmanli Devleti’ni
biiyiik ¢okiintiiye sokacak dis bor¢lanmayi ilk kez ortaya ¢ikarmistir. bkz. Saim Besbelli, 1853-/856 Osmanli-Rus ve
Kirim Savast Deniz Harekati, Genel Kurmay Basimevi, Ankara 1977, s. 51.

" Anadolu Ordusu ile Rus Kafkas Ordusunun bélgede miicadelesi igin bkz. Dogu Aydm, Avrupali Savas
Mubhabirlerinin Eserlerinde Kirim Savasi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi,
Ankara 2012, s. 109-118.

58 Rus Ordulari’na General N. N. Muravyev komuta etmekteydi. Detay i¢in bkz. A. B. Sirokorad, Ruslarin Géziinden
240 Yil Kiran Kirana Osmanli-Rus Savaslari, Kirim-Balkanlar-93 Harbi ve Sarikamus, ¢ev. D. Ahsen Batur, Selenge
Yaynlari, istanbul 2009, s. 390-400.
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stratejilerin hazirlanmasi icin gerekli biitiin bilgiler haritaya aktardmalidir.” ilkesinden yola

cikilarak o donemde askeri amaglar dogrultusunda olusturuldugu goriilmektedir.

Sehir plan1 yahut bir bélgenin izdiigiimiiniin ¢izilmesi, yani haritacilik tipki arsivcilikte
oldugu gibi insanlik tarihi kadar eski geg¢mise sahiptir. Gegmisten giiniimiize kadar
insanoglunun yeryiiziindeki varligi, ¢izime duyulan ihtiyaci yahut haritacilig1 ortaya ¢ikarmustir.
Nitekim bu ihtiyagtan &tiirli, insanligin gecirdigi hemen her evrede kendi dénemini yansitan
farkli betimlemelerin varligi bilinmektedir. Bunlar arasinda en eski olani, Hz. Isa’min
dogumundan yaklasitk 2200 yil oOnce planlanmis ve ¢izilmistir. Glnimiizde Kerkiik
yakinlarindaki Nuzi kentinde, Babillerden kalma kil kalintilar igerisinde tespit edilen bu harita,
aym zamanda insanoglunun gordiigii en eski diinya betimlemesidir.*® Uzerinde yn isaretlerinin
de bulundugu bu haritaya gore; diinya, biiyiik bir okyanusta yilizen yuvarlak bir kara parcasi
olarak tasvir edilmistir." Haritacilik veya harita ¢izimi, denizlerdeki gelismelerle aym eksende
gelisme gostermistir. Harita yapimi bu nedenle denizcilikte kok salmis, haritalar bu yaygin
kullanimla beraber karada da kullanilmaya baslanmistir. Haritacilik karasal oldugu kadar
gokyliziiniin hesaplanmasina yonelik gelismelere de 6n ayak olmustur. Nitekim haritacilikla
birlikte gokyiizii hesaplamalar1 ve enlem-boylam kavramlari, zaman hesaplamasi, yer ve yon
kavramlar1 da geligmistir. Dolayisiyla harita kullanimi her devirde devletlerin ve insanligin
kullandig1 belli bagli unsurlardan birini teskil etmistir. Yolculuklarin artmasi, ticaret aginin
genislemesi ve ¢esitlenmesi, insan niifusunun artmasi ve buna bagli olarak devlet
tesekkiillerinin olusumu, artan devletler ve c¢ikan savaglar harita kullanimma yayginhk

kazandirmustir.®?

Tematik haritalar, belli bir konu iizerinde yogunlasan c¢aligmalardir. Bu tiir haritalar,
betimlemesi yapilan bdlge yahut sehrin ekonomik durumu, sosyal statiisii, saglik durumu,
tilketim malzemeleri ve demografik yapisi gibi temalarini anlatan nitelikler tagimaktadir.
Nitekim ilk tematik harita, 1800 yilinda Londra ve ¢evresinin toprak siniflandirmasini yansitan
Thomas Milne tarafindan ¢izilmistir. Daha sonra William Smith, George Cuvier ve Alexandre

Brongniart gibi kisilerin yaptiklar1 ¢izimler de kent planlari olarak tarihe gegmistir. ®

% Yves Lacoste, Cografya Savasmak Icindir, gev. Aylin Ertan, Doruk Yayimnlari, Ankara 2004, s. 15.

8 flk haritalar yahut gizimler hakkinda tartigmalar i¢in bkz. Beau Riffenburgh, Antik Dénemden Giiniimiize
Haritacilar, gev. Gaglar Sunay, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir Yayinlar1, istanbul 2012, s. 6.

81 Brol Koktiirk, “Haritaciligin 5000 Yillik Yiriiytisii (Tarihsel Siireg-Gelisme Dinamikleri)”, Jeodezi,
Jeoinformasyon ve Arazi Yonetimi Dergisi, 2004/90, s. 37.

82 Jack Goody, Tarih Hirsizligi, Cev. Giil Cagali Gitven, Tiirkiye is Bankas: Kiiltiir Yayinlari, istanbul 2014, s. 25.

63 Riffenburgh, Antik Donemden Giiniimiize Haritacilar, S. 80.
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Ushakov’un yaptig1 ¢izimler ise Erzurum sehrinin sosyo-ekonomik, dini, kiiltiirel ve demografik
unsurlarint belirtmekten ziyade Erzurum’un jeo-stratejik ve askeri yerlesimini ortaya koymakta
ve olasi askeri miidahalede, Rus ordusuna yardimci olma amacini tasimaktadir. Dolayisiyla bu

haritalar asker bir tema tagimaktadir.®*

1853-56 arasinda Osmanli Devleti’ni, batida askeri operasyonlarla késeye sikistirmaya
calisan Rusya, doguda da girisecegi muhtemel harekatlar icin lojistik faaliyetlerde bulunmustur.
Albay Ushakov’un Erzurum’a gelerek bu haritalar1 ortaya ¢ikarmasinin altinda yatan gerekgede,
Kirim Harbi’nin bulundugunu séylemek yanlis bir varsayim olmayacaktir. Malum oldugu iizere
Rusya, Osmanl1 Devleti’nin ve basta Ingiltere olmak iizere, miittefiklerinin girisimleriyle, Kirim
Harbi’nde yenilmisti. Erzurum bu yillarda herhangi bir askerl operasyona maruz kalmamustir.
Ancak bu haritalar Ingiliz Savas Ofisi’ne, Kars’a gonderilen Ingiliz Savas Heyeti tarafindan
savas sonrasinda gonderilmis oldugu tespit edilmektedir. Kirrm Savasi’ndan sonra Ingiliz Savas
Ofisi Arsivi’nde muhafaza altina alinmustir. Ingiliz Ulusal Arsivleri’ndeki kayit bilgilerine gore
haritalar, Ingiltere’de cesitli birimlerin depolarinda tutulan kayitlar arasindan cikarilmis ve

nihayet ulusal arsivler envanterine yerlestirilmistir.*®
a) Ushakov’un Haritalarinin Fiziksel Ozellikleri

Ingiliz Ulusal Arsivleri'nde “Haritalar ve Planlar (MR)” kisminda 1/493 dosya ve
gomlek numarasiyla tutulan bu planlarin ilki 61x90 cm, ikincisi ise 97x211 cm ebatlarinda
hazirlanmustir.®® Erzurum kalesi ve kent merkezinin esas alinarak yapildigi bu gizimlerde, bazi
parsellerin bos birakildigi yahut tamamlanamadig: dikkat ¢cekmektedir. Bu diisiinceden hareketle
haritalarin eksik yapildig1 yargisina varilabilir. Yahut ilgili kisimlarin o donemlerde heniiz
yerlesime acik olmadigt ve Erzurum halki tarafindan da islenmedigi kanisin1 da ortaya
koyabilir. Ugiincii olarak tiim bunlardan hareketle bu haritalarin Ingiliz haritacilar tarafindan
Ushakov’un ¢izdigi haritalar esas alinarak istinsah edildigi sOylenebilir. Birincisi 1/8,400

olceginde, digeri ise 1/2,640 dlceginde ¢izilmistir.®’
b) Ushakov’un Haritalarinda Erzurum ve Yer Adlari

Kalin ve iplik karisimli musamba {izerine aktarilan Erzurum kent haritalariin

birincisinde, dikkatleri sehrin diizenli yapilanmasi, i¢ kale etrafindaki dis surlar ve surlarin

S TNA., MR., 1/493.
% TNA., MR., 1/493.
% http://discovery.nationalarchives.gov.uk/details/r/C4559520.
" TNA., MR., 1/493.
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etrafindaki yerlesim alanlar ¢ekmektedir. Bu yerlesim alanlarindaki binalarin arasinda kalan
yesil alanlar ve mahallelerin disindaki arazilerde tarim yapildigi rahatlikla anlasilmaktadir.®®
Tarim arazilerinin disinda Gez, Asagi ve Yukari Mumcu, Mumcu, Kadioglu, Topguoglu, Ali
Pasa, Kavak, Kasim Pasa, Cedid, Yeni Mahalle, Abdurrahman, Holliik, Gadana, Giil Ahmed,
Kigiik Habib Baba, Biiyilk Habib Baba, Habib Baba, Narman, Demirayak? (Demeraik),
Sigircik, Emir Seyh, Hasan-i Basri, Gavur Bogan, Kirmaci, Yeni Kapi, Mahmudiye, Yoncalik,
Cegir (Chechir)®, Vani Efendi, Seyhler ve Caykara gibi sur disinda kalan mahallelerin detaya
girilmeden aktarildig1 goriilmektedir (bkz. Ek-1)."

Surlarin i¢ kesiminde ise glineyden kuzeye sirasiyla Cukur, Cordan, Esek Meydani,
Boyahane, I¢ Kale, Topdagi Zirvesi, Laboratuar, Serasker Konagi, Baraka, Erzincan Kapisi,
Ibrahim Pasa ve Ulu Camii gibi mahalle ve yer isimleri dikkat cekmektedir. Surlarda Erzincan
Kapi, Yeni Kapi, Terviz Kapi™', Giircii Kap1 ve Gavur Kapi gibi Erzurum’la 6zdeslesmis kapi
isimleri ve bunlarin yerleri belirtilmistir. 1/8,400 6lgekli bu ilk ¢izimde ayrica 24 cami’®, Kavak,
Ali Pasa ve Kadioglu mahallelerinde birer tane olmak iizere 3 kilise, Palanddken’den gelip
Caykara-Gez Mabhallesi istikametinde ovaya dogru uzanan dere iizerinde 16 degirmen, bir
hastane ", 4 Konsoloshane ™, Serasker Kervansarayr ve Yeni Mahalle-Kavak-Ali Pasa
mabhallelerinin tam kavsak noktasinda bir hamam Erzurum’un sosyal hayatini1 yansitan yapilar
olarak karsimiza c¢ikmaktadir. Bu yapilar kirmizi boyayla isaretlenmis ve yaziyla da

belirtilmistir.”

97x211 cm ebatlarinda olan diger harita, yukarida aktarilan haritadan daha biiyiik ve
daha detaylidir. Bu haritada Erzurum sehrinin baglant1 yollari, kopriileri, camileri, tabyalari,

mezarliklari, suyollar;, hamamlari, debbaghaneleri’®, kalesi ve burglari, kiimbetleri, okullar1 ve

®® TNA., MR., 1/493.

% Giiniimiizde Cirgir olarak bilinmektedir.

OTNA., MR, 1/493.

™ Giintimiizce Tebriz Kapi olarak bilinmektedir. Terviz, bir yeri ¢ayir ¢cimen yapma anlamimi tasimaktadir. Sayet
Ushakov’un verdigi bu ifade dogruysa, giiniimiizde kullanilan Tebriz Kap1 ismi, telaffuzdan dolay1 yanlis sdylenile
gelmistir. Ancak 1318 tarihli Erzurum Vilayet Salnamesi’nde Tebriz diye gegmektedir. Bakiniz, Erzurum Vilayet
Salnamesi, 1318, s. 275; http://www.osmanlicaturkce.com/?k=terviz&t=%40.

72 Ushakov’un Ulu Camii ve Eski Camii olarak adlandirdig1 Cifte Minareli Medrese hari¢ tutuldugunda ortaya ¢ikan
rakamdir. bkz. TNA., MR., 1/493.

™ Ali Paga mahallesinde 1853 yilinda hastane olarak kullanilan yapi, Eski Serasker Kervansarayi olarak belirtilmistir.
™ Fransa, Avusturya ve ingiltere (iki Konsolosluk) konsolosluklari. Kald: ki konsolosluklarin ¢ok olmast Erzurum’un
o dénemdeki siyasi ve politik 6nemini ortaya koymaktadir.

" TNA., MR., 1/493.

™ Giintimiizde tabakhane olarak bilinmektedir. Deri isleme atdlyesi. Ayrica bkz. Zeki Tekin, “Istanbul
Debbaghaneleri”, OTAM, S. 8, Y1l 1997, s. 349-364.
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pazar yerleri etraflica ¢izilmistir.”” i¢ kale merkez alinarak Giircii Kap1, Gavur Kapi, Erzincan
Kapi, Yeni Kap1 ve Terviz Kap1 gibi Erzurum’la 6zdeslesmis bes sehir kapisi belirtilmistir. Bu
kapilarin i¢ kale kapilar1 oldugu rahatlikla goriilmektedir. i¢ kalede Erzincan Kapi, Ibrahim
Pasa, Ulu Camii, Esek Meydani, Cukur, Cordan ve Boyahane gibi mahalleler yazilmistir.
Zaferiye Camii’®, Ulu Cami, Ayvaz Pasa Camii, Tervizoglu Camii”®, Zeynel Camii, Bakirct
Camii, Kundak¢i Camii®, Esad Pasa Camii, Lala Pasa Camii ve Esad Pasa Cami altina kiigiik
bir cami daha goriilmektedir. Bugiin kale olarak bilinen hisar ve saat kulesi, Cifte Minareli
Medrese, Caferiye Camii oniinde ve giiniimiizde muhtemelen yola gitmis bir hamam, Lala Pasa
Camii ile Caferiye Camii arasinda bir kiimbet®!, Saray, tophane ve askeri barakalar diger yapilar
olarak dikkat ¢cekmektedir.®

c) 1855 Yilina Ait Haritadaki Yer Isimleri

Bir 6nceki haritaya nazaran 1855’¢ ait bu harita, daha da detaylandirilmis olmasi
nedeniyle Erzurum’la ilgili veriler artmaktadir. Bu haritada sehir merkezinin disinda kalan
yerlesim yerleri, sehir kalesinin kuzeyi yoniinde ve kalenin etrafinda dairesel bir siralamayla
Seyhler, Cecir (Circir), Yeni Kapi, Yoncalik, Emir Seyh, Kirmaci, Hasan-1 Basri, Mahmudiye,
Gavur Bogan, Narman, Sigircik, Kiiciik Habib Baba, Biiyliik Habib Baba, Habib Baba, Giil
Ahmed, Kadana, Demirayak; giineye dogru inildiginde Cedid, Yeni Mahalle, Abdurrahman,
Hollik, Kasim Pasa, Kavak mahalleler olarak karsimiza ¢ikmaktadir.® Haritada Erzurum’un
giineydogu ve giineyi istikametinde Ali Pasa, Topcguoglu, Kadioglu, Mumcu gibi mahalleler;
giineybatis1 istikametinde Gez ve Asagr Mumcu mabhalleleri, bati istikametinde Yukar1 Mumcu

ve Caykara; kuzeybatisinda Vani Efendi mahalleleri goriilmektedir.*
d) 1855’te Erzurum’da Bulunan Yapilar ve Konumlari

Seyhler Mabhallesi’nde bir hamam, cami ve miiftii evi bulunmaktadir. Yeni Kapi
Mahallesi’nde Cennetzade olarak belirtilmis; ancak giiniimiizde sadece camisi olan bir alan ve

Biiyiik Bahge olarak adlandirilan bir yer mevcuttur. Yoncalik Mahallesi’nde Molla Kara Cami,

""TNA., MR., 1/493.

"8 Giiniimiizde Caferiye olarak bilinen camiidir.

7 pervizoglu olarak bilinmektedir.

8 By cami Esat Paga Camii ile Lala Pasa Camii arasinda gériilmektedir. Ancak giiniimiizde mevcut degildir.

81 Ab-1 Giines kiimbeti olabilir. bkz. Selim Karahan, “Yanlis Sehirlesme Sonucu Yiizlerce Tarihi Medrese ve Tiirbe
Yok Oldu”, Zaman Gazetesi, 26 Nisan 2008, http://www.zaman.com.tr/sehir_yanlis-sehirlesme-sonucu-yuzlerce-
tarihi-medrese-ve-turbe-yok-oldu_682082.html, 07.02.2015.

2 TNA., MR., 1/493.

5 TNA., MR., 1/493.

% TNA., MR., 1/493.
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Kirmaci Mahallesi’nde Osman Pasa Kabristan1 ve Kirmaci Camii, Emir Seyh Mabhallesi’nde
Giirci Mehmed Camii, Hasan-i Basri, Sigircik ve Gavur Bogan Mahalleleri’nde bir cami ve bu
mahallelerin kavsaginda Giimiisgdz Kabristan1 ilk etapta dikkati c¢eken yapilar olarak
durmaktadir. Holliik Mahallesi ile Demirayak (Demirayik?) arasinda bir kabristan ve kiimbet;
Narman, Biiyiikk Habib Baba ve Kadana Mahalleleri’'nde bir cami; Kiigiik Habib Baba
Mabhallesi’nde Habib Efendi Camii, Copliikk Hamami ve okul diger yapilar olarak karsimiza
cikmaktadir. Giil Ahmed’de Haci Cuma Camii, Hac1 Veyis Camii, Kemhan Camii ve bir
debbaghane; Cedid Mahallesi’nde Dervis Aga Camii; Yeni Mahalle-Giil Ahmed-Cedid
kavsaginda bir kabristan, Kasim Paga’da Yegen Camii; Kasim Paga ile Kavak Mabhallesi
arasinda Golbas1 Hastanesi, Glimriikk Binasi, Giimriik Camii, hamam, kilise ve karakol yapilar1
secilmektedir. Kavak Mahallesi’nde Avusturya Konsoloshanesi, bir cami, Ingiliz
Konsoloshanesi, Ermeni Kilisesi, cami, okul ve Kirim Harbi’nde dogu cephesine gonderilen
Ingiliz subaylarinin kaldigi bina bulunmaktadir. Ali Pasa’da Kose Omer Camii, Fransiz
Konsoloshanesi, Cevirmeh (Cevirmen/Degirmen) Kabristan1 gibi yerler bulunmaktadir.
Kadioglu Mahallesi’nde ise Rum Kilisesi, bir okul, Ermeni cemaate ait Aziz George Kilisesi,
kabristan; Topcuoglu Mahallesi’nde bir debbaghane, Zagarci Camii; Yukart Mumcu’da bir
hamam ve Miisir Binasi; Caykara’da Murat Pasa Camii, Vani Efendi Mahallesi’nde Vani Efendi

Cami gibi yapilar kirmiz1 boyayla isaretlenerek belirtilmistir.%
e) Degirmen, Koprii ve Tabyalar

Kuzey’den gelerek Vani Efendi Mabhallesi’nin batisindan Caykara’ya ve oradan da
Yukar1 Mumcu ve Asagt Mumcu Mahallelerini gegerek Gez Mahallesi’nden Erzurum’un
giineyine, ovaya dogru dokiilen bir dere her iki haritada belirtilmistir.®® Bu giizergahi izleyen ve
mavi renkli hatla belirtilen dere iizerinde, Erzurum sehrinin ihtiyaglarini karsilayan degirmenler
acik kirmizi bir tonla belirtilmigtir. Bazi isaretlerin yaninda, yaziyla degirmen oldugu
belirtilmigse de bazilarinda bu yazi goriilmemektedir. Bu agidan bakildiginda bizzat
Ushakov’un “Mill” diye yazdigi degirmenlerin sayist alti adettir. Bunlarin dérdii Vani Efendi
Mahallesi'nin kuzeyinde, diger ikisi ise Yukart Mumcu ve Gez Mahallesi’ndedir.® Ancak

yazdiklarinin disinda dere tizerinde kare planl belirtilen yapilarin da degirmen olmasi kuvvetle

8 TNA., MR., 1/493.
® TNA., MR., 1/493.
8 TNA., MR., 1/493.
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muhtemeldir. Zira bir onceki haritada degirmenler 6zellikle belirtildigi icin ikinci haritada

sadece biiyiik olanlara yer verildigi dikkatlerimizi cekmektedir.®®

Erzurum’un kuzeyinden gelerek sehir icinden geg¢ip ovaya dokiilen Kumlu Dere ve
Mahalle Basi Dere gibi bazi su kaynaklari betimlenmistir. Vani Efendi’nin kuzeyi
istikametinden gelen dere iizerinde bir kopriiniin varligi, c¢izimden anlasiimaktadir. Bunun
disinda Emir Seyh’in kuzeyinden Narmanli Mahallesi istikametine akan bir dere iizerinde beg
koprii tasvir edilmigtir. Kumlu Dere olarak belirtilen ve Habib Baba Mahallesi istikametinden
Giil Ahmed tarafina akan ve Emir Seyh tarafindan gelerek Narmanli Mahallesi’nin altinda
birlesen derede ise iki koprii bulunmaktadir. Tasmagazalar istikametinden giineye akan dere®
iizerinde sekiz koprii belirtilmistir. Mahalle Basi olarak belirtilen ve giineyde Bostan Tabya’nin
batisindan gecerek ovaya dokiilen dere {izerinde ti¢ koprii olmak iizere toplamda Erzurum’un on

dokuz képriiye sahip oldugu tespit edilmektedir.*

Haritaya bakildiginda, bir diger dikkat c¢eken yapi olarak tabyalar karsimiza
¢ikmaktadir. Arap ve Gez Tabyalari, Gez Mahallesi’nin batisinda ve giineyinde bulunmaktadir.
Bostan Tabya, Ali Pasa Mahallesi’nin giineyindedir. Omer Pasa Tabyasi, Caykara’nin batisinda
ve Kiremit Tabya ise Erzurum’un giineybati istikametinde belirtilmistir. Williams Pagsa Tabyast,
Caykara ve Vani Efendi Mahallelerinin kuzeybati yoniinde; Toprak Tabya, Mahmudiye
Mabhallesi’nin kuzeyindedir. Kumlu Tabya ve Géavur Bogan Tabyasi, Gavur Bogan
Mahallesi’nin kuzey ve kuzeydogu istikametlerinde; Tepe Mezarlik Tabyasi, Demirayak
(Demirayik?) Mahallesi’nin dogusunda; Top Tabya, Holliik Mahallesi’nin hemen dogusunda;
Vasif Pasa ve Karabas Tabyalari, Kavak Mahallesi’nin dogu ve kuzeydogusunda; Mecidiye
Tabyasi1 ise Erzurum’un dogusunda konuslandirilmistir. Toplamda Erzurum’un on dort tabyaya

sahip oldugu goriilmektedir.*!
Sonug¢

Ingilizlerin belge tutma konusunda gosterdikleri hassasiyet, belgelerin olusturulmasi
siirecinde de gosterildigi bu ¢aligmayla ortaya ¢ikmaktadir. Giliniimiizde 32 milyon belgenin
korundugu Ingiliz Ulusal Arsivleri, yaklasik 1000 y1l geriye uzanan evraklara sahiptir. Erzurum

ile ilgili evraklar ise bu arsivin genellikle son yiizyillartyla ilgilidir. Elbette ilgili arsivde sadece

88 TNA., MR., 1/493.

8 Kumlu Dere ve Emir Seyh’ten gelen kolla beslenerek Kadioglu Mahallesi’nin dogusundan ovaya dokiilmektedir.
bkz. TNA., MR., 1/493.

“TNA., MR., 1/493.

*LTNA., MR., 1/493.
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“Erzurum” diye tarama yapilmasi sonuca ulasilma agisindan yeterli degildir. Erzurum ismi
“Erzerum, Erzeroum, Erzerom” gibi farkli tarama sonuglarinda da ¢ikmaktadir. Ayrica Tiirkiye
ile ilgili dosya usulii envanter kayitlarinda bile Erzurum 6zelini ilgilendiren belgelere ulagmak

mumkindir.

Bu acindan bakildiginda, belge yigmi agisindan olduk¢a muazzam olan bir arsivde
Erzurum ile ilgili evraklar1 bulmak ve degerlendirmek, bu yazi ve aragtirmanin hacminin ¢ok
otesindedir. Ancak yukarida verilen belli bash bilgi ve belgelerden yola ¢ikilarak sunlar
sOylenebilir; Erzurum’da ¢ikan yerel bir gazete, yabanci bir devlet gorevlisi tarafindan ne kadar
dikkate alindigin1 gostermesi agisindan oldukg¢a kayda degerdir. Nitekim donemin hassas olmasi
nedeniyle bolgede halkin nabzinin tutulmasi agisindan basin ve yayim islerine Ingiltere’nin
verdigi 6nem devlet gorevlilerinin bu calismada ele alinan raporlarinda goriilebilir. Bu, ayrica
sunu ortaya koymaktadir ki Osmanlt donemi Erzurum’da yaymn yapan yerel gazete ve
dergilerinin muhteviyat1 oldukca énemlidir. Ustelik Erzurum’da cikan yerel bir gazetenin diinya
giindemine yonelik haberler yaptigi da gozlemlenmektedir. Dolayisiyla tarihi belgeler bize
giiniimiizde bir yerel gazetenin nasil olmas1 hususunda da 6nemli ipuglar1 sunmaktadir. Bu da
yabanci devlet gorevlileri tarafindan yerel basinin ne kadar dikkate alindig1 ortaya koymaktadir.
Dolayisiyla bu biling gbz 6niinde bulunduruldugunda giintimiizdeki yerel basinin sorumlulugu
artmaktadir. Tarihi igerikli bir belge, giiniimiiz gazetecilik anlayisina da farkli bir perspektif
sunmaktadir. Sadece yerel haberlerle degil hem ulusal hem de uluslararasi haber ve yazilarla
halki aydinlatmasinin gerekli oldugunu gozler oniine sermektedir. Bu raporda ele alinmasi
gereken bir diger husus ise konsolosun belirttigi ifade gecen “Fortunately...” kelimesinin
yorumlanmasi ve iizerinde diisiiniilmesi gerekliligidir. Zira 1914 yilinda ¢ikan yerel bir gazete
(ki bu gazetenin ilk donem niishalarina yonelik elimizde yeterli veri bulunmamaktadir)
makalesine yer vererek, onun olduk¢a etkili bir yazi oldugunu vurgulayan konsolos, ayni
zamanda gazetenin yaygin etkisinin olmamasi, yani halkin bircoguna bu gazetenin

ulagamamasini kendi politikalar1 a¢isindan sansa baglamaktadir.

Bir diger raporda, Erzurum ile ilgili yaklasitk 50 sayfanin {izerinde bilgi verilmis
olmasina ragmen bu ¢alismada, raporun kismi yerlerine emas edilmistir. Maunsell 6rnegindeki
rapora genel hatlariyla bakildiginda, Erzurum kent tarihiyle ilgili cok dnemli sosyo-ekonomik
verilerin aktarildigint gérmekteyiz. Bunun yani sira Erzurum’un askeri, siyasi ve cografi
bilgileri de yine kent tarihini aydinlatacak caligmalara dayanak olusturacagi kesindir. Maunsell

gibi kisilerin raporlar1 6nemli olmakla birlikte, onlarin bu verilerine ihtiyath bir bakis agisiyla
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yaklasmay1 da elden birakmamak gerekir. Zira artan sanayilesmeyle birlikte basta ingiltere
olmak iizere Batili Devletlerin, Osmanli Devleti’ne kars1 izledikleri emperyalist Sark Siyaseti
incelendiginde, konsoloslarin ve askeri gorevlilerin yazdigi bu raporlarin hangi amaca hizmet
ettigi rahatlikla tespit edilecektir. Donemi itibariyle sadece bir rapordan ibaretmis gibi goziiken
bu ve benzeri evraklardaki bilgiler, giiniimiizde degerlendirildiginde, karsimiza ¢ok iyi organize
olmus bir tegkilat ve siyasi manevralarin kargimiza ¢iktigi goriilecektir. Ayrica ilgili rapor ve

resmi evraklarin genelinden;

-Osmanl1 topraklarinda yasayan toplumlarin gelenek ve goreneklerini 6n plana
¢ikararak bunlar iistlinliik vesilesiymis gibi Osmanli toplumuna asilamak ve bdylece boliinmeyi

hizlandirmak,

-Kendi politik emelleri ugruna Osmanli toplumunda yasayan farkli etnik unsurlari

kullanmak,

-Ayrica Osmanli Devleti’nin i¢ iglerine rahatlikla miidahale edebilmek igin kendi
kamuoyunda giindem olusturmak, gibi amaglar tasidigini ve bu nedenle de bazi verilerin

tahmini olarak yazildigini ortaya koymak gerekmektedir.

Bu arastirmanin bir diger kismini da haritalar teskil etmistir. Bunlar Ruslar tarafindan
cizilen ve daha 6nce higbir arastirmaya konu olmamis orijinal haritalardir. Zira bu haritalardan 1
no’lu olanina bakildiginda (bkz. EK-1), Erzurum kent merkezindeki devrin biiyiik devletlerinin
konsolosluk binalarinin, Erzurum’daki kiliselerin bulundugu mahallelerde toplanmis oldugu
rahatlikla goriilmektedir. Bu lokal yogunluk, yabanci devletlerin temsilciliklerinin Osmanh
toplumunda gayrimiislim vatandaslarin niifus olarak yogun yasadiklar1 bdlgeleri tercih
ettiklerini gostermektedir. Sayet 19. yilizyil’mn ikinci yarisindan itibaren Batili Giicler, Osmanl
Devleti’ni “Sark Sorunu” ¢ercevesinde degerlendirdikleri i¢in ve Osmanli’nin son donemlerinde
Erzurum’da yasanan Miislim-Gayrimiislim olaylarini diisiindiigiimiizde, konsolosluklarin neden
bu mahallelerde yogunlastigi anlagilir hale gelmektedir. Daha 1limli bir bakis agisiyla duruma
yaklasildiginda, konsolosluklarin devlet dairelerine yakin yerlerde olmasi tercih sebebi
sayilabilir. Ancak bunu Erzurum igin sdylememiz, mevcut 1 no’lu fotografta gosterilen haritaya
gbre miimkiin degildir. Zira haritada gayrimiislim niifusun yogun yasadigi mahalleler 6zellikle

belirtilmemesine ragmen;
-Kiliselerin ve konsolosluk binalarinin birbirine yakinlgi,

-Osmanli devlet dairelerinin konsolosluklara uzak olmast,
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-Kilisler ve konsolosluklarin ayni dairesel eksende bulunmalari iliml bakis agisini

ortadan kaldirmaktadir.

Erzurum’un bu calismada ele alinan iki haritasinin, ayrica Ruslarin Erzurum’u olasi
isgal girisiminde kullanilmas1 amaciyla cizildiklerini gdstermektedir. Ciinkii Ruslar, Kirim
Harbi’nin bir diger cephesi olan Kars ve &tesini yani Erzurum’u 6nemsemislerdi. Ushakov,
Erzurum sokaklarini bir bir dolasarak savas esnasinda bu haritalar ¢izmistir. Ozellikle Erzurum
Kalesi ve ¢evresindeki yollar, kopriiler, idarecilerin kullandigi binalar, ibadet yerleri, yol
baglantilar1 ve sehri ¢ift bagl bir kartalin kanatlar1 gibi koruyan tabyalarin betimlenmis olmasi,
askerl kaygilar1 apagik gostermektedir. Sayet Avrupali Devletler yanimizda savasa
katilmasaydi, muhtemelen Erzurum’un isgal tarihine bir tanesi daha eklenmis olacakti. Ruslarin
amac1 her ne kadar askeri olsa ve Tiirk tarihi acisindan olumsuz gibi goriinse de giiniimiizde
boyle bir durum s6z konusu olmadigindan, bu haritalarin islevselligini yitirdigini sdylemek
yerinde olacaktir. Ancak bu ve benzeri tarihsel dokiimanlar, giiniimiizden Erzurum kent

morfolojisi agisindan 6nemli arastirmalara 1s1k tutacak tiirdendir. .

Haritalarin detaylari, Erzurum’un giiniimiizde bir sekilde yer altina alinan derelerini, bu
derelerin iizerindeki kopriilerini, yol agma ugruna ortadan kaldirilmis olan ve Tiirk-Islam
sentezinin en bariz ornekleri olan kiimbetlerini ve camilerini ge¢miste kullanilmis binalarini,
kaybolan mezarliklarini, giinlimiizde unutulmaya yiiz tutmus degirmenlerini ve daha bir¢ok

tarihi birikimini giin yliziine ¢ikarmaktadir.

Tiim bu neticelerden yola ¢ikilarak elde edilen verilerden hem Osmanli Devleti’nin son
doneminde yiiriitiilen hiikiimet politikast hem de yerel diizeyde Erzurum halkinin sosyo-politik
durumu hakkinda bilgiler edinmek miimkiindiir. Bu c¢alismanin ana temasi agisindan
bakildiginda, veriler farkli sekillerde de yorumlanabilir. Sosyolojik veriler 1s18inda tarihi
bilgilere yaklagmak tek basina yeterli olmayacagi gibi, bu verilerin salt vaka aktarimi olarak ele
almmasi da dogru olmayacaktir. Bu nedenle Erzurum kent tarihi tizerine kaynaklarin ¢cok yonlii
incelenmesi ve irdelenmesi yerinde bir hareket olacaktir. Bilimsel metotlarla arastirilmasi,
incelenmesi, ortaya konulmasi ve tiim bunlardan bir netice ¢ikararak gelecege yonelik daha
dogru adimlarin atilmasi i¢in yapilmasi gereken bir¢ok caligma ilgi beklemektedir. Bu nedenle
baska devlet arsivleri de Onemsenmeli ve kent tarihi arastirmalarma yeni yaklagimlar

kazandirilmalidir.
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